GRAMATICAS HISTORICAS DO PORTUGUES

Ana Maria Martins
DLGR - FLUL

A mudanca radical que Malkiel diagnosticava em 1960 como
necessdria para que o género 'gramdtica histérica’ pudesse ser efecti-
vamente ressuscitado nio se deu ainda. Mas isso ndo The confere uma
inerente debilidade que assim o oponha a outro tipo de estudos
gramaticais. Sugere-nos sim que especulemos acerca das razdes por
que essa mudanca radical ndo teve condicdes para se produzir. Por
outro lado, se € certo que a consulta das gramiticas histdricas que
temos nos deixa muitas vezes insatisfeitos, nem por isso deixam de ser,
para quem trabalha em Linguistica Histérica, instrumentos de trabalho
indispensiveis. Este texto é sobre as gramdticas histéricas do portu-
gués, as que temos, sem deixar de reflectir sobre o porqué de serem as
que sdo.

Comecemos por considerar o que é uma gramatica histdrica,
partindo das defini¢des que nos sdo dadas pelos autores de algumas
delas, bem como por Malkiel (1960):

A grammatica comparada em sentido estricto, ou grammatica
historica, estudd os elementos gue constituem duas ou mais
linguas correlacionadas genealogicamente, isto é, duas ou
mais linguas gue sdo transformagdo d'outra, como o portu-
guez ¢ transformagdo do latim. (Adolfo Coelho 1881, segundo
a edigiio de 1896, pag. 21)

A grammatica scientifica, a que se chama tambem grammati-
ca comparativa, por ser pela comparacdoe das partes do orga-
nismo de duas ou mais linguas, ou de duas ou mais epochas
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d'uma mesma lingua gue ella chega a estabelecer o5 seus
principios, ou historica por considerar as partes do organis-
mo das linguas sob o ponto de vista do seu desenvolvimento
historico, a grammatica scientifica tem uma parte destinadea
ac estudo das rransformagdes dos sons das linguas de que
tracta e que busca para cada momento dado da historia
d'essas linguas achar o modo de ser anterior dos sons gue
n'ella se encontram n'esse Momento, € dssim sucessivamente
até chegar ao som primitivo e original. (Adolfo Coclho
1874:66)

A gramdtica historica estuda e ensina as leis a que estd sufei-
ta o lingua na sua evolucdo, acompanhando-a através das
modificacdes por que tem passado, desde a arigem até ao
estado em gque actualmente se encontra. (Antonio Garcia
Ribeire de Vasconcellos 1900)

Grammatica historica € a que estuda a origem e evolugde de
uma lingua no tempo e no espaco. O seu methodo é sempre o
methodo historica-comparativo, versando a comparagdo das
formas grammaticaes, nde 56 com as transformagdes paralie-
las das linguas afins, mas ainda com as transformagédes
successivas da mesma lingua, (Eduardo Carlos Percira 1916)

Gramdtica Histérica € a ciéncia que estuda os factos de uma
lingua, no seu desenvolvimento sucessivo, desde a origem até
a época atual. (Ismael de Lima Coutinho 1938)

A historical grammar may be defined as a formal
arrangement of strictly linguistic data pertaining to structure
rather than to the lexicon and viewed in diachronic
perspective; that is to say, it presupposes al least two parallel
sets of forms separated by a sufficiently extended period of
time for sharply marked contrasts between corresponding
farms to have crystallized, if not in every instance, at least on
a considerable scale. [...] Every historical grammar is, by
definition, comparative, the minimum comparision residing,
we recall, in a point-by-point confrontation of two successive,
reasonably distant stages of the same language. (Yakov
Malkicl 1960: 72)

Duas idetas fundamentais nos sdo transmitidas pelas defini¢tes
dos gramiticos: a gramatica historica é necessariamente comparativa; a
comparagilo envolve formas pertencentes a estadios diferentes de uma
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lingua (ou familia de linguas) e visa dar conta das mudangas operadas
entre o estadio mais antigo (eventualmente a reconstruir) € o estadio
mais recente. As evolugdes a estudar devem, de acordo com alguns dos
referidos gramaticos, abranger um pericdo 0 mais extenso possivel —
desde as origens até ao estado actual. No artigo dedicado as gramdticas
histdricas romanicas que Yakov Malkiel publica em 1960, a definigdo
de 'gramitica histérica’ ndo se afasta das acima citadas mas acrescenta-
-lhes precisio, estabelecendo que: 1) uma gramatica histérica € uma
sistematizagio formal de dados estritamente linguisticos, geralmente de
natureza estrutural e niio lexical; 2) sendo uma gramatica histdrica por
definigio comparativa, ela envolvera no minimo uma comparagio
ponto-por-ponto entre dois estadios sucessivos de uma lingua,
suficientemente distantes para que as mudangas observadas se encon-
trem concluidas.

De acordo com Malkiel, uma gramdtica hisidrica nio tem que
satisfazer, pois, do ponto de vista cronolégico, uma condigdo de ampli-
tude maxima mas sim uma condi¢do de amplitude minima. Na realida-
de, enquanto a condigiio de amplitude minima deriva da prépria defini-
¢do de 'gramadtica histdrica’ como 'comparativa’, a condigdo de amplitu-
de mdxima sugerida por alguns dos gramaticos que citimos constituiria
uma estipulagio marginal — além de integrar um termo de interpretagio
ambigua como € o de 'origem’. Uma gramdtica histérica de uma dada
lingua nio terd pois de estudar a evolugie dessa lingua desde um ponto
determinado até a actualidade. Por outre lade, ndo constituem
(formalmente) gramdticas histéricas varios tipos de trabalhos de
natureza diacrénica. Assim, uma histéria da lingua nao o €, pois pers-
pectiva os factos linguisticos num contexto extralinguistico. Também
nic constituem gramaticas histéricas um comentario linguistico ou des-
crigio da lingua de um texto antigo, um estudo monogrifico mais ou
menos extenso debrugando-se sobre um aspecto particular de evolugio
da lingua, ou mesmo uma colectanea de estudos de natureza diacrénica
ou uma compilagdo de ligbes versando, entre outros, topicos de
gramadtica histérical. Estes trabalhos nio apresentam o escopo minimo
de uma gramitica histdrica visto que nao tém como objecto de estudo
‘estadios de lingua', analisados ponto-per-ponto, nos termos de
Malkiel, mas sim aspectos particulares dos mesmos. Uma gramatica
histdrica podera ser unidisciplinar (uma sintaxe histérica, por ex.) mas
terd de ser, uma vez seleccionado um nivel de andlise linguistica,
razoavelmente exaustiva.



56 Actas do XI Encontro da APL

Assim esclarecido o conceito de gramdtica histérica, vejamos
quais sdo as gramidticas histéricas do portugués de que dispomos. Em
duas das pdginas seguintes estiio listadas as gramdticas existentes.
Duas delas, as de Adolfo Coelho ¢ de Rodrigo de Sa Nogueira, sao
gramdticas unidisciplinares, 'fonologias historicas’; as restantes, con-
templam diferentes disciplinas. Da coluna da direita constam as
gramiticas a que poderemos chamar 'diddcticas’, 1sto &, as que destina-
das a estudantes do ensino liceal, foram, em geral, elaboradas de acor-
do com os programas que ai vigoravam, Na coluna da esquerda encon-
tram-se as que, sem tal limitagiio, se apresentam como obras de mator
folego e ambigio; elaboradas visando a comunidade cientifica, sio as
que ainda hoje temos como indispensdveis instrumentos de trabalho;
destas, principalmente, me ocupo neste artigo. Devo ainda esclarecer
que a lista de gramiticas diddcticas é apenas exemplificativa; acom-
panhando as necessidades do publico a que se dirigem, outras da
mesma natureza foram sendo produzidas até aos nossos dias, sobretudo
no espacgo brasileiro. A lista da esquerda, pelo contrario, pretende-se
exaustiva. Dela niio constam, no entanto, duas obras, a que me referirei
adiante, que se situam na fronteira entre a 'gramatica histérica’ e outros
géneros; trata-se dos trabalhes de Clarinda de Azevedo Maia (1986) ¢
de Rosa Virginia Mattos e Silva (1991, 1994).

Ainda duas breves notas sobre os trabalhos de Adolfo Ceelho ¢
Rodrigo de S4 Nogueira a seguir referenciados, Adolfo Coelho ao
publicar A Lingua Portugueza, em 1868, planeara uma gramitica
histérica pluridisciplinar a aparecer em trés fasciculos, daf o subtitulo
phonologia, etvmologia, morphologia e syntaxe, mas os fasciculos que
conteriam matéria diversa da fonologia nunca foram concluidos. A
obra independente, com idéntico titulo {mas diferente subtitulo), que
conheceu a primeira edigiio em 1881, A Lingua Portugueza — no¢oes
de glontologia geral e especial portugueza, ndo é uma gramitica
histdrica mas sim um compéndio escripto com a intengdo de acudir as
necessidades mals urgentes do nosso ensino no gque respeita d
histéria da lingua materna, nele a parte relativa a grammatica
historica estd reduzida a um minimo, em virtude do seu caracter
muito technico e de ser intengo do autor preparar sebre a maitéria um
desenvolvido volume (cfr. Coelho 1881- prefacdo)?. Rodrigo de Sd
Nogueira, por seu lado, nio identifica nenhuma das suas obras como
'gramdtica histérica’, nem declara a mtengdo de publicar uma. O grosso
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do seu trabalho de 1932, Curso de Filologia Portuguesa — I Parte, €
todavia constituido por uma forologia vocabular historica portuguesa
(cap. X, ocupando 74/122 pdgs.), estruturada de tal forma que cabe na
defini¢@o de 'gramdtica histdrica' acima adoptada. Esta parte do Curso
de Filologia Portuguesa foi depois reeditada (com alteragBes minimas)
nos Elementos para um Tratado de Fonética Portuguesa, obra que
cantem ainda trés outros importantes capitulos igualmente do imbito
duma fonologia historica: assimilacd@o (cap. VII), dissimilagdo {(cap.
VIID, metdtese (cap. IX). Os capftulos iniciais do livro (I a VI), nio
tratando de matéria histdrica, sio, no entanto, dada a feigdo do trabalho
de Sd Nogueira, necessdrios para introduzi-las.

Gramiticas Histéricas da Lingua Portuguesa

Adolfo COELHO 1868. A Lingua Portugueza. Phonologia, Etymolo-
gia, Morphologia e Syntaxe. Coimbra: Imprensa da Universidade. (86 o
primeiro fasciculo, contendo a Phonologia, foi publicado, nunca tendo sido
reeditado. A fonologia histérica estd também presente num extenso capitulo
das Questdes da Lingua Portugueza, de 1874))

Jules CORNU 1888. Die portugiesische Sprache. In Gustav Gréber
(ed.) Grundiss der romanischen Philologie. Strassburg: Karl J.
Triibner. (2* edigdo, melhorada e ampliada, em 1906.)

José Joaquim NUNES 1919. Compéndic de Gramdtica Histérica
Portuguesa. Fonética e Morfologia. Lisboa: Livr. Teixetra. (2° ¢ 3*
edigbes, com correcgdes do autor, em 1930 e 1945 respectivamente. Um
cshogo da gramdtica aparcceu em 1895 na Revista Lusituna I11.)

Manuel SAID ALI 1931. Grammatica Historica da Lingua Portugue-
za. Sido Paunlo: Melhoramentos. (Edicio melhorada e aumentada de

Lexeologia e Formagdo de Palavras (1921) e Syntaxe do Portuguez Histori-
co (1927))

Theophilo BRAGA 1876. Grammatica Portugueza Elementar
{fundada sebre o methodo historico-comparativo). Porto: Livraria
Portugueza e Estrangeira.+
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Manuel Pacheco da SILVA, JR. 1878. Gramdtica Histdrica da Lingua
Portuguesa. Rio de Janeiro,

Anténio Garcia Ribeiro de VASCONCELLOS [s/d; 1900 no prélogo].
Grammdtica Histérica da Lingua Portuguésa. Paris / Lisboa / Rio de
Janeire / Sio Paulo / Bello Horizonte: Aillaud, Alves / Francisco
Alves.

Eduardo Carlos PEREIRA 1916. Grammatica Historica. (8 edigio —
Sdo Paulo: Companhia Editora Nacicnal, 1933).

Joseph HUBER 1933. Altportugiesisches Elementarbuch. Heidelberg:
Carl Winters. (Tradugio portuguesa de M. Manuela Gouveia Delille
(1986): Gramdtica do Portugués Antigo. Lisboa: Fundagao Calouste
Gulbenkian.)

Rodrigo de S& NOGUEIRA (1932; 1938) Curso de Filolagia Portu-
guesa. I Parte: Nocdes Gerais e Fonética Histérica, Lisboa: Ed. de
José Fernandes Jr. + Elementos para um Tratado de Fonética Portu-
guesa, Lisboa: Imprensa Nacional.

Edwin WILLIAMS 1938. From Latin to Portuguese. Phonology und
Morphology of the Portuguese Language. Philadelphia: University of
Pennsylvania Press / Oxford: Oxford University Press. (Tradugio portu-
guesa de Antdonio Houaiss (1961): Do Latim ao Portugués, Fonologia €
Morfologia Histéricas da Lingua Portuguesa. Brasilia: Instituto Nacional do
Livra.)

Joagquim Mattoso CAMARA, JR. 1972. The Portuguese Language.
Chicago & London: The University of Chicago Press. (Edigao postuma
preparada por Anthony Naro que traduziu o texto original para inglés. A
versdo portuguesa, com revisio de M. Aparecida Ribeiro ¢ Antdnio Basilio
Rodrigues, aparcceu em 1975: Histdria e Estrutura da Lingua Portuguesa.
Rio de Janeiro: Padrido / Prolivro.}

Antenor NASCENTES 1929. @ [dioma Nacional, vol, IV. Rio de
Janewro: Livraria Machado.*

Brant HORTA (?). Noc¢des de Gramdtica Histérica da Lingua Nucio-
nal. (3* edi¢io — Rio de Janeiro: J. R. de Oliveira, s/d ).
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Jaime de Sousa MARTINS [?]. Elementos de Gramdtica Historica,
(2* edi¢do — Sdo Paulo: Companhia Editora Nacional, 1937}.

Ismael de Lima COUTINHO 193%. Pontos de Gramdtica Historica.
Sdo Paulo / Rio de Janeiro / Recife / Porto Alegre: Companhia Editora
Nacional.

Francisco J. Martins SEQUEIRA 1938. Gramdtica Histérica da
Lingua Portuguesa. Lisboa: Livraria Popular.

N7o constituem gramiticas histdéricas um conjunto de trabalhos
de virios linguistas portugueses, de finals do século passado e
primeiras décadas deste século, que, no entanto, tratam neles de
questdes de linguistica dizcrénica. Estes linguistas, ndc sendo autores
de gramdticas histéricas, contribuiram de forma decisiva para que as
que existern pudessem ser eclaboradas, como obras de sintese e
coroldrio da actividade cientifica que a época se desenvolvia. Correndo
o risco de nilo fazer justica a todos, ndo posso deixar de referir alguns
desses lingnistas; mencionarei aqueles cuja autoridade é explicitamente
reconhecida por José Joaquim Nunes, Joseph Huber ou Edwin
Willtams. Refiram-se pois Gongalves Viana, Jilio Moreira, Carolina
Michaélis de Vasconcelos, José Leite de Vasconceloss, Epifinio da
Silva Dias, Mdrio Barreto, Rodrigues Lapa, Joseph Piel.

Em época mais recente, a investigagdo conduzida por outros
autores permitin constituir uma larga base de novos conhecimentos
ignalmente propiciadores da elaboragio de gramiticas historicas.
Citando s6 os mais préximos, considerem-se nomeadamente os traba-
lhos de Paiva Boléo, Herculano de Carvalho, Celso Cunha, Lindley
Cintra, Panl Teyssier e Anthony Naro. A produgio cientifica deste
grupo de diacronistas de certo modo desemboca em dois trabalhos que
podem ser tidos como tipologicamente mistos, tendo uma dimensao de
gramdtica histérica. Refiro-me & Historia do Galego-Portugués de
Clarinda de Azevede Maia, que se situa na fronteira entre a monografia
e a gramitica histéricas; ¢ aos dois manuais intitulados O Portugués
Arcaico, de Rosa Virginia Mattos e Silva, onde gramitica descritiva ¢
gramatica historica se aliam.

A maior parte das gramaticas histdricas do portugués sio produ-
to da escola neogramdtica. E o caso de todas as gramaticas histéricas
didicticas e também das gramdticas de Adolfe Coelho, Cornu, Nunes,
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Huber, Williams e S4 Nogueirz. Entre 1836 e 1844, Diez publica uma
gramdtica histérica das linguas romdinicas, em trés volumes, tendo
come objecto de estudo seis linguas {portugués, castelhano, francés,
provencal, italiano e romeno); no final do século XIX (18%90-1902)
publica-se a monumental gramdtica histérica das linguas rominicas de
Meyer-Liibke {em quatro volumes) que alarga a base de observagdo ¢
estudo a mais de dez linguas e dialectos romdnicos. Entretanto, a
informacdo reunida acerca de linguas romanicas particulares por diver-
sos estudiosos havia adquirido tal peso que um pouce por todo o
espago rominico comegam a ser elaboradas ¢ publicadas gramadticas
unilingues. Gramadticas historicas do portuguis surgem tanto em Portu-
gil e no Brasil como em meios universitirios exteriores ao espago
roménico,

O iniciador da escola neogramitica em Poertugal é Adolfo Coe-
lho, aquele a guem, como diz Serafim da Silva Neto {1952:34), "cabe,
inegavelmente, a honra de ter introduzido em Portugal o método
cientifico aplicado ao estudo das linguas"é. A gramdtica de Adolfo
Coelho, como o préprio faz questdo de apontar, tem como modelo e
ponto de partida a de Dhez:

Trabalhando no meio d'um grande movimento scientifico,
[Diez] tornow a sua Grammatik der romanischen Sprachen
|...] um dos mais valiosas trabalhes da philologia allemd.
Nessa obra estuda elle o portuguez ao lado dos nutros mem-
bros da famillia romana, e offerece-nos ricos materiaes para
o estudo do organisma da nossa lingua e da sua formagdo.
Mas, coma o seu trabalho 6 a tinha por abjecto parcial, ndo
a tractou cont g minudencia que exige uma monographia,
Traduzir o que na sua grammatica se acha a respeito do por-
tuguez seria insufficiente, mas aproveitando-o com novos
materiaes, esclarecendo os pontos que tracta de leve ou passa
em stlencio, reunindo alem d'isso os resultados das investi-
gacoes de outros philologos, que venham an nosso proposito,
podia-se fazer um livro que satisfizesse a wma necessidade
que todos reconhecem. Tentdmos fazel-o, ainda que apezar de
tantos recursos a empreza fosse laboriosa. {Adolto Coclho

1868:VII}

) programa neogramdtico para a ‘ciéncia da linguagem', que
Adolfo Coelho deu a conhecer em Portugal, € sintetizado por Antdnio
Ribeire Garcia de Vasconcellos (1900:28-29) nos seguintes termos:
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Applica {a linguistica ou sciéncia da linguagem] ao estudo
das linguas processos de observagdo rigorosos, como o5 usa-
dos na physica, na chymica, ou na historia natural. Estuda
cada lingua minuciosamente, como a anatomia estuda um
organismo, esta disseca os tecidos céliula por céllula, fibra
por fibra; aquella decompée a lingua nos seus elementos,
estudando phonema por phonema, palavra por palavra,
phrase por phrase. Este trabalho ¢é feito singularmente sébre
muitas linguas, as mais variadas, tanto antigas como moder-
nas.

Realizado o trabalho de andlyse, segue-se o de comparacdo e
synthese, como se faz na anatomia comparada. A linguistica
aproxima os factos analysados nas diversas linguas, e ainda
na mesma lingua através dos diversos periodos da sua
historia, compara-os entre si, estabelece as analogias e
diferengas, classifica-os, e deste modo aggrupa us linguas em
familias, reconhece o grau de parentesco em que se acham
umas com as outras, verifica as modificacdes gerais que se
deram em cada familia linguistica e as especiais de cada lin-
gua no decorrer da tempo, e assim chega a assentar e formu-
lar as leis da linguagem.

O modelo neogramatico € pois o da primazia dos factos, subme-
tidos a uma visdo dissecadora e atomistica {o que faz das gramdticas de
Inspiracdo neogramdtica riquissimas fontes de dados). As regularidades
ou generalizactes observadas s3o tidas como ‘leis da linguagem' que
como tal sfio a prépria explicagio dos factos e nido necessitam ser
explicadas?. O espago da hipétese é o da reconstru¢do de formas nac
atestadas; e a especulacfio surge essencialmente quando o gramatico €
confrontado com 'excepgdes' as leis que formulou.

A fonética ¢ a fonologia mereceram dos neogramdticos particular
atengdo por ser a esse nivel que a formulagdo de 'leis’ se mostrava mais
produtiva. Cedo porém o interesse dos neogramaticos se virou também
para a morfologia quando a analogia, nomeadamente a ‘analogia
gramatical’, também ela integrando um certo tipo de regularidade, foi
identificada como um dos principais mecanismos interferindo com o
principio da regularidade da mudanca fonética. Visto que a interacgio
da morfologia com a fonologia se verifica nitidamente ao nivel da
flexdo mas ndo da formagio de palavras, a morfologia flexional inte-
ressou particularmente os neogramaticos, enquanto a morfologia deri-
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vacional foi relegada para segundo plano. Quanto & sintaxe, sendo mais
dificilmente concilidvel com os métodos de trabalho e os objectivos dos
necgramdticos, e conduzindo por isso o seu estudo a resultados menos
gratificantes, mereceu deles menor atengao. E assim esperivel a
situagio que encontramos nas gramdticas histéricas do portugués de
inspiragio neogramitica no que diz respeito ao peso relativo que nelas
tém as mencionadas disciplinas. No quadro abaixo encentram-se dados
relativos as gramaticas de Cornu, Nunes, Huber e Williams, deixando
pois de parte as gramiiticas diddcticas ¢ as unidisciplinares (as fono-
logias histéricas de Adolfo Coelho e Rodrigo de 84 Nogueira).

Disciplinas Representadas nas Gramiticas Histéricas do Portugués
¢ seu Peso Relativo

Maorfologia

Fonética/Fonologia Sintaxe
{flexional/derivacional)

CORNU 6 pags.

73 pags. 6 pags —_
(1*ed.: 1888 (16/0)
NUNES 172 pdgs, 255 pdgs. —
(8% cd.; 1975) (202/53)
SAID ALI 37 pags. 242 pags. 116 pags.
{17 ed.: 1931) {199/43)
HUBER 122 pags. 118 pdgs. 40 pags.
{trad. port.. 1986) (110/8)
WILLIAMS 69 pags. 127 pags. —
(3" ed. port.: 1975) (12750
CAMARA, JR, 24 pags. 136 pégs. 36 pags,
(ed. port.: 1975) (115/21)

A gramidtica de Cornu, a mais antiga das gramdticas historicas
pluridisciplinares, representa a fase de maior peso da fonética e
fonologia. J4 nas gramadticas de Nunes, Huber e Williams a morfologia
conquista espago e temm um lugar fulcral na estrutura destas obras. A
morfologia derivacional, no entanto, face 2 morfologia flexional, ora
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merece menor atengio (caso das gramaticas de Nunes e Huber) ora esta
ausente (caso das grarndticas de Cormu e Williams). A sintaxe, por sua
vez, nio ¢ tratada nas gramdticas de Cormu, Nunes ¢ Williams. Sé
Huber (entre os neogramaticos) tem um capitule que lhe € dedicado; e
embora a sua abordagem da sintaxe do portugués antigo seja mais sin-
crénica que diacrdnica, ela € valiosa pela informacdo segura que dis-
ponibiliza. Cabe aqui uma menciio a Sintaxe Historica Portuguesa de
Epifineo da Silva Dias que, contra o ponto de vista do seu autor, ndo
considero uma gramdtica histdrica. Na verdade, a gramadtica de Silva
Dias é essencialmente descritiva e centrada no estiddio de lingua da
época em que foi escrita, sendo assistemiitica a informagao acerca de
variantes antigas das construgGes estudadas. Além disso, mesmo
quando tal informagfio é dada, e cito Rosa Virginia Mattos e Silva
(1991:45), a Sintaxe Histérica de Silva Dias "ndo tem uma diacronia
seriada, mas trata de fenGmenos sintdcticos ocorrentes ao longo da
histéria da lingua portuguesa, sern destacar, com sistematicidade, o que
¢ tipico de cada momento ou fase histérica do portngués." Também
Cardoso e Cunha (1970:11) consideram que a obra de Silva Dias
embora "Gtil", "ndo é propriamente uma sintaxe histdrica do idioma.”
Compreende-se assim que José Joaquim Nunes que tencionava justifi-
car a falta de um capitule dedicado 3 sintaxe na sua gramadtica com a
existéncia da Sintaxe Histérica de Silva Dias se tenha visto impos-
sibilitado de o fazer, Cito do prélogo a 17 ed. da gramdtica de Nunes:

Outras ocupagées e specialmente a absorcdo do ensino oficial
fizeram que s6 agora pudesse levar a caba o meu plano, ainda
assim incompleto, pois que lhe falta a Sintaxe; verdade seja
que, sabendo que o hd pouco falecido professor Epifineo
Dias preparava um estudo especial dessa parte da gramdtica,
desistira de ocupar-me dela, visto estar entregue a gquem
melhor do que eu podia desempenhar-se de tal tarefa. Publi-
cado, porém, esse trabalho, reconheci que nele, apesar de
excelente, o seu autor seguira processo diferente do meu e por
isso voltei a primeira ideia. Mas entre o aparecimento
daquele e a publicacdo deste foi-me impossivel tratar desse
assunto com a miniicia e extensao que ele requer,

Realizada em plena época neogramdtica, a gramdtica histonca
de Said Ali destaca-se por ndo se enquadrar em tal modelo. Diz Rosa
Virginia Mattos e Silva {1991:45) que "Said Ali [...] apresenta na sua
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Gramitica Histérica importantes informagdes e interpretagdes sobre a
sintaxe arcaica"®. De facto, na gramdtica de Said Ali o primado do
factual cede lugar a um posicionamento mais especulative visando a
interpretagio dos factos em vez da sua simples organizagio e exposi-
¢do. Nio quer isto dizer que Said Ali atenda menos as fontes e aos
dados que elas dispontbilizam. Na verdade, contrariamente a Nunes ¢
Williams que normalmente nio mencionam as fontes em que colheram
as formas que estudam, Said Ali fa-lo, a cada passo citando, nas suas
palavras, provas e exemplos retirados dos muitos ¢ diferentes textos
que leu e cotejou. O trabalho directo com as fontes € alids uma opgdo

explicitamente assumida por Said Ali, com resultados gratificantes.
Cito:

Sent a menor preocupacdo de descobriv novidades ou tratar
questdes linguisticas methor do que outros o haviam feito, ndo
podia comtudo deixar de ir directamente as fontes buscar a
solucdo dos problemas, porque a isto me obrigava a natureza
de trabalho. Averiguei que certas theses sabidas em parte se
confirmavam, em parte porem se lornavam Insustentaveis.
Alem disso, o estudo comparado do ponto de vista evolutive
veio revelando, com grande surpresa minha, fuctos linguisti-
cos cuja existencia a principio nem suspeituva. (Said Al
préloga da 1* cd. da Lexenlogia)

O cardcter inovador da gramitica de Said Ali manifesta-se ainda
em outros aspectos. No que diz respeito ao peso relativo das diferentes
disciplinas reptesentadas na gramdtica, a morfologia flexional mantém
uma posi¢io de destaque mas a par dela a preferéncia do autor vai para
a sintaxe e niio para a fonética/fonologia (veja-se o quadro acima). Do
ponto de vista cronoldgico, o foco de interesse é deslocado das
mudangas ocorridas entre o latim e o portugués para as mudangas
ocorridas dentro do portugués. Sem desprezar a evolugdo do latim
para o portuguez, diz. Said Ali, estudam-se particularmente as
alteracdes do idioma nas diversas phases do portuguez historico (isto
é, no largo periodo decorrido desde o tempo que se conhece o portu-
guez como lingua formada e usada em documentos). Da conjugagao
destas duas opgdes, estudar evolugdes ocorridas dentro do portugués e
estudar a mudanga sintdctica, resulta que Said Ali da grande atengao
ao portuguds cldssico e pos-cldssico, contrariamente aos restantes
gramdticos que se ocupam particularmente, dentro do portugués, do



Gramdticas Historias do Portugués 65

periodo medieval. E que enquanto as principais evelugdes de natureza
fonética e fonolégica ocorrem na histéria do portugués até ao século
XVI, as mudangas sinticticas manifestam-se essencialmente a partir
deste século.

A gramdtica de Said Ali, pela sua concepgdo a revelia do modelo
dominante na época, cabe assim no conjunto de gramaticas que Yakov
Malkiel designa como "modemistas”, Cito:

While some scholars were busy refining the older upproaches
or reconciling certain discrepancies between them, real or
apparent, others, more venturesone, have struck out anew,
with fresh criteria for assembling data. Of these experiments a
few, ar least in their embryonic stage, go back to the
concluding yecrs of the past century; neverthless one is at
liberty to call them aqll "modernistic”. Since experimenters, as
a rule, display notable perceptiveness, they — and such critics
as were na less alert — have, on the whole, been aware of the
margin of imbalance and often downright error that any
untested arrangement is likely to involve. The feeling in these
quarters has been that, since stagnation represents the worst
enemy of scientific advance, any well-conducted experiment,
even if it merely opens up an unsuspected alternative to the
accepted order of things, constitutes a sound investment of

intellectual power, (Malkiel 1968:101-102)

Mais de duas décadas depois da publicagio da gramdtica de
Williams, na altura em que Mattoso Cimara escreve a sua gramitica
historica, o ambiente cientifico tinha-se alterado radicalmente e os
modelos de andlise linguistica eram agora outros. Escrita entre 1963 e
1965, a gramadtica de Mattoso Cémara é publicada s6 em 1972, em
edigdo péstuma. Mas a orientacdo estruturalista que a caracteriza é
fruto de um pensamento linguistico formado nas décadas de 30 e 40 e
inspirado nos trabalhos do circulo linguistico de Praga, de Saussure e
de Sapir. O modelo seguido é o que, a partir de Jespersen, pode ser
designado por modelo de ‘evolugiio-e-estrutura’ {growth-and-structure).
Assim, na gramitica de Mattoso CiAmara {como o titulo da edigio
portuguesa, historia e estrutura da lingua portuguesa indica) alternam
iterativamente andlises sincrénicas e diacrénicas. O sincronismo é parte
integral do desenho da gramdtica j4 que se assume que uma dada
evolugdo linguistica, por mais detalhada que seja a andlise da mesma,
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nic € susceptivel de explicagdo a nio ser quando vista enguanto
transformacgio de um sistema em outro sistema, ou seja, como pro-
jeccio de uma sincronia em outra SINCronia.

Matis do que em relagdo a novos dados postos a disposigio dos
investigadores, a gramitica de Mattoso CAmara vale pelas analises
novas de factos conhecidos, com ganhos evidentes para o ‘estado da
arte’ em muitos aspectos. No que diz respeito & fonologia, por exemplo,
irea a que como vimos Said Ali prestou pouca atengio, ¢ sO com
Mattoso Camara que a visdo atomnistica, e por isso necessaramente
redutera, dos neogramdticos é ultrapassada.

Antes de concluir, um pequenissimeo apontamento relativo as 'em
parte gramiticas histéricas’ de Clarinda de Azevedo Maia e de Rosa
Virginia Mattos e Silva. Um comentirio capaz de fazer justica a estas
ohras seria, dado o cardcter multifacetado das mesmas, necessariamen-
tc longo e ndo o farei aqui. Limitar-me-ei a notar que a Histdria do
Galego-Portugués de Clarinda de Azevedo Maia e o Portugués
Arcaico de Rosa Virginia Mattos e Silva sio trabalhos em parte herdei-
ros quer da tradicio neogramitica quer da tradi¢ao estruturalista, mas
inspirando-se além disso na sociolinguistica pelo que neles o estudo da
variagiio {nio necessariamente diacrénica) tem um lugar sem paralelo
em trabalhos precedentes.

A época neogramitica é a da idade de ouro da lmguistica
histérica e, assim, naturatmente, das gramdticas histdricas, ao tempo
em que a linguistica era por definigio histérico-comparativa. Nunca a
actividade cientifica na drea da linguistica histérica voltou a ser tio
propiciadora da elaboragiio das obras de topo, corolirio do labor
cientifico de uma época, que sdo as gramdticas histéricas. O periodo
estruturalista foi muitissimoe menos fértil neste dominio. E em €poca
pos-estruturalista ndo surgiram novas gramdticas representando aquela
mudanca radical que, nas palavras de Malkiel, poderia ressuscitar
verdadeiramente o género. Certamente porque o corpo de trabalho
realizado, em diacronia, no quadro das correntes linguisticas
contemportineas, nie é suficientemente extenso. No dominio do portu-
guds, pelo menos, nio parece que uma NOVA gramdtica historica
esteja, por enquanto, no horizonte.
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Notas

w

ar

A gramdtica de Teofilo Braga alia uma componente descritiva a uma componentc
histérica.

Embora tendo o seu livio na conta de compéndio diddctico, Amenor Nascentes
asclarece: Ndo nos subordindmos ao programa oficial embora nefe houvessemos

colaborado, porgue os programas oficiais variam constantemente e ndo estamos
dispostos a estar mudando com éles.

Tomem-s¢ como cxemplos de trabalhos do &mbito da diacronia que contém
elementos de gramatica histérica sem, no entanto, serem gramaticas histdricas os
seguintes {entrc muitos outros que poderiamos referir): as histdrias da lingua
portugucsa de Serafim da Silva Neto (1952) e Paul Teyssier (1980), bem como a
partc historica da gramdtica de P. Vasquez Cuesta; a descrigio do portugués
trecentista representado nos Didlogos de 5. Gregorio, de R. V. Mattos e Silva
{1989}, ou o comentirio linguistico da Noticia de Torto de L. F. Lindley Cintra
(1990}, o esiudo monografice sobre a metafonia verbal de Almeida Cavacas
{19213}, ou o de Joscph Picl (1944) sobre a flexdo verbal; as colectineas de
Herculano de Carvathe (1964) ou A, Naro (1973) incluindo estudos de naturcza
diacranica; as Ligdes de C. Michaélis de Vasconcelos (1946), J. Leite de
Vasconcelos (1911) ou Sousa da Silveira (1923).

Segundo Serafim da Silva Neto (1932:22), Adolfo Coelho "muitas vezes
abandonava obras comegadas ou ainda em projecto”; entre clas, "a prometida
Grammaire historique de la langue portugaise (seria publicada em Heilbroon,
em 1882) que jamais saiu a lume". Quanto aas fasciculos d' A Lingua Portugueia
(1868) que Liveram a mesma sorte, 18-s¢ na contracapa desta obra: "0 segundo
fasciculo contendo como o primeiro 5 folhas de 32 paginas (160 paginas) vae
entrar no prelo. Comprehenderd o resto da phonologia, a etymologia ¢ grande
parte da moerphologia. O terceiro fasciculo compreenderd a parte da phonologia
[graiha por morpholegia?] que nio podér entrar no segundo e a syntaxe, O
appendix sobre os dialectos, indices por ordem de materias e alphabetico
constituirdo um fasciculo menocr que os tres primeiros, cujo prego sera proporcio-
nal & sna extensdo, Cada um dos tres primeiros fasciculos custa aos srs.
assignantes 300 réis,”

Os capitulos I a VI sdo, respeclivamente: breves nogdes de fonética geral;
classificacdo dos fonemas portugueses; conceilo de vogais, semi-vogals e
consoanies; classificacdo e descricao das conscantes portuguesas; classificacdo
e descrigdo das vogais portuguesas; alfabeto fonético. O texto retomado da obra
de 1932 constitui na de 1938 o capiule XI, intitulado forética histérica
portuguesa. S6 o capitulo X do Tratads, dedicado as onomatopeias, cstaria a
mais numa gramdtica/fonologia histédrica .

Na Amtreponimia Pertuguesa, publicada em 1928, Leite de Vasconcelos
anunciava ter em preparagio uma gramdtica histGrica da lingua portuguesa. Esta
Juntamente com a Antroponimia, a Esguisse, publicada em 1901, ¢ outros
volumnes em preparagfio {ou em publicagdo na Revista Lusitana)} constituitia uma
obra maior, uma Histéria da Lingua Portuguesa, que Leite de Vasconcelos
planeara assim: I — Origem e vida externa da lingua portuguesa; II - Gramitica
histérica da lingua portuguesa IlF - Léxico portugués, IV — Esquisse d'une
dialectologie portugaise (Paris, 1901); V — Antroponimia portuguesa (Lisboa,
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1928); VI - Toponimia portuguesa. Pz Serafim da Silva Neto (1952:43): "No
fim da vida, conhecendo que nao disporia de tempo para publicar tudo, comegou
a dar a lume preciosos apontamentos: Maréria filoldgica (in K. Lus. XXXIX,
1931; p. 287294, Emmentas grammaticais (idem, XXXIL, 1934, p. 275293
XXXIII, 1935, p, 193-213; XXXV, 1939, p. 5-31; XXXVIII, 1940-3, p.113-
-126). Bom servigo prestaria 4s letras filologicas o esclarecido editor que os
reunisse num volume dotado de indices completos! (assuntos, palavras e
autores}'. Na verdade, reunindo materiais dispersos por diferentes publicagbes
bem como materiais inéditos. poderia presumivelmente estabelecer-se uma
razoavel aproximagio da projectada gramadtica histdrica de Leite de Vasconcelos.

5 Da mesma naturcza é A Linguagem dos Foros de Castelo Rodrigo de Luis Filipe
Lindley Cintra, que sd nfio considero neste artigo por Ller como objecte de cstudo
(central) um dialecto galego-leonés (e ndo o portugués).

6 Adolfo Coelhe € um critico severissimo dos {ilélogos seus contemporaneos,
ignorantes das novas ideias que & época grassavam na Europa: Os livros sobre a
nossa tingua ou em que d'ella se falla, yue mais recentemente se 12 escripto
enire nds, fazem-nos pensar que ha erro na data de impressdao: dir-se-in que
nelles se deve ler 7., em vez de 18, (A Lingua Portugueza (1968), pig. VIII). E
referindo-se ao Dhccionario de D. José de Lacerda: Em poucas palavras, o
auctor ndo vé nada alem dos horizonies estreitos da philologia do seculo
passado, cuja auctoridade ¢ a unica gue invoca. O seu labor for considerdvel, e
ox resufiados mesquinhos, o que prova bem que o methodo € o principal na
sciencia, ndo o methodo apparente, a ordem material, mas o methodo que
acommoda 05 materiaes da experiencia d natureza do objecto a que se applica.
{idem, pig. XI)

7 Alguns neograméticos procuravam em factores externos ao sistema linguistico a
explicagdo final dos tenémenos observados. Uma comrente dentro da escola
neogramatica atribuia particular importdncia 2 fisiologia: A phoneologia examina
por categorias as modificagdes phonicas que se dao no seio d'uma lingua, d'uma
Sfamilia ou d'wm grupo de linguas; estuda o encadeamento histérico d'esses
phenomenaos, mas ndo da d'elles a explicacdo final gque pertence a uma outra
sciencia, d phisiologia dos sons da palavra. Ndo € esta um ramo da glottica,
mas sim da physiologia geral do homem {Adollo Coelho (1874:606) I Rodrigo de
S4 Nogucira quem (cntre os autores de gramdticas histéricas do portugués}
desenvolve este tipo de abordagem procurando identificar causas fisiologicas
para as mudancas fonéticas. Esta otientagio estd patente no Tratade, de 1938,
mas sobretudo na obra de 1941 intitulada Teniativa de Explicacao dos Fendme-
nos Fonéticos em Portugués.

8 (O sublinhado é nosso.
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